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Izb o r P iena  — iako  m alog n ase lja  — za b isk u p sk o  s jed iš te  sv je ­
doči o važnoj ulozi k o ju  je  u  p ro š lo s ti im ao. R an ije  p re th is to r ijsk a  
g rad ina ,1 za tim  rim sk i u tv rđ en i g rad  sag rađ en  n a  s tra te šk o m  m jestu , 
u u n u tra šn jo s ti  is ta rsk o g  p o lu o to k a , odak le  je  v o jn ičk a  p o sad a  m ogla 
u sp ješn o  k o n tro lira ti do lin u  i r je č ic u  R ašu  n a  g ran ic i izm eđu ita lsk e  
regije i p ro v in c ije  D alm acije .2 U s ta ro j Petenti p o re d  vo jn ičke  posade 
naselili su  se trgovci, činovnici, isluženi vo jn ici i ko lon iza to ri ko ji su 
polako ro m an iz ira li s ta ro s jed io ce .2

M ario  Pavat, navodeći De R ubeisa  i K and lera , p iše  k ako  je  sv. 
M ohor (E rm a g o ra )  već 50. godine poslije  K rista , sa  svojim  »letećim  
m isionarim a« ob išao  Poreč, Pulu, P ićan  i im enovao p rezb ite re  u  kolo­
n ijam a i m u n ic ip ijim a .4 Is to  je  is ta k n u to  i u  uvodu u  Series Episcopo- 
ru m  P etinensium , dok  b isk u p  M arensi navod i za osn ivača b isku p ije  ca ra  
K o n stan tin a  304. godine, a  Ije to p isac  Schon leben  pom iče godinu  osniva­
n ja  n a  324.5

Prv i počeci kao  i sam o osn iv an je  b isk u p ije  obav ijen i su velom  
legendi k o je  su  se to k o m  s to lje ć a  um nažale : jo š  se danas p rep ričav a ju  
djela  legendarnoga  osn ivača  b isk u p ije  sv. N icefora  kao  i čudesnog  do­
laska re lik v ija  sv. N icefora , an tio h ijsk o g a  m učen ika .6

Prv i p o u zd an i p o d ac i p o s to ja n ja  p ićan sk e  b isk u p ije  d a tira ju  od 
579. godine, k a d a  je  b isk u p  M arijan  ili M arc ijan 7 sud je lovao  n a  p o k ra ­
jin sk o j s inod i u  G radežu  (G rad o ) za v rijem e  » istarskog  raskloa« (556— 
—699). P rije  ra sk o la  p ićan sk i su  b isk u p i bili podložni m ilanskom  b is ­

1 Camillo De Franceschi, Storia docum entata della Contea di Pisino, Vene­
zia 1963, str. 306

1 Razni autori, Knjiga o Istri, Zagreb 1968, str. 16
3 Nikola Žic, Istra , II dio, Zagreb 1937, str. 18—19
4 Mario Pavat, La rifo rm a triden tina del clero a Parenzo e Pola, Roma 1960, 

str. 23
5 Župni arhiv Pićna, Razno 11,1. P. Petronio, Memorie sacre e profane dell’Is- 

tria, Trieste 1968, str. 220
6 Camillo De Franceschi, ci.t. djelo, str. 304 i dalje. Pel fausto ingresso di mons. 

Legat nella sua chiesa di Trieste, Trieste 1847, (Kandler).
7 Manto Pavat, cit. dj. str. 27. Župni arhiv Piena, Razno 11,1.

265

http://library.foi.hr



ku p u ,8 a od 579. d a lje  bili su  su frag an i g radeškog  m etro p o lite , zatim  
og lejskoga p a tr i ja rh a .9

P ićanska  je  b isk u p ija  b ila  od  p rv ih  p o če tak a  je d n a  od n a js iro m aš­
n ijih , svedena, iza g u b itk a  L ab ina oko 1028. god ine,10 n a  12 župa: — 
Pićan, G račišće, L indar, N ovaki, C erovlje, K ršik la , G ologorica, K rbune, 
B rdo , Čepić, Sveti Ivanac i G rim alda  —  i 6 kap e lan ija : Z arečje, Previž, 
šk o p lja k , T up ljak , G robn ik  i G rad in je .11 V je ro ja tn o  je  to  je d a n  od raz­
loga š to  su  p ićansk i b isk u p i u  p o p isu  i p o tp isu  su frag an a  b ili n a  pos­
ljed n jem  m jestu . Tako n p r. na  sinod i u  G rad u  579. g. n a  zad n jem  m jestu  
spo m in je  se p ićansk i b isk u p  M arijan , a  na  R ižanskoj sk u p štin i kod 
K opra  804. godine p o tp isao  se kao  »ultim us in te r  pares« , kao  š to  p ra ­
vilno  zak lju ču je  K and ler, p ićan sk i b isk u p  L au ren tiu s .12 Taj se  običaj 
zadržao  sto ljeć im a.

K roz 12 s to ljeća  na  k o rm ilu  p ićan sk e  b isk u p ije  izm ijen ilo  se m nogo 
b isk u p a  rom anskog , germ anskog , ta lijan sk o g  i slavenskog  p o rijek la . Pi­
ćansk i su b isk u p i živjeli v rlo  sk ro m n o  je r  su  im  p r ih o d i b ili ograničeni 
te  su  često  izbivali iz svoga s je d iš ta  i o b naša li razne  fu n k c ije  za p a tr i­
ja rh a , k ra lja , velikaše i cara . P ićan  je  za m noge b isk u p e  b io  odskočna 
dask a  za časn ija  m je s ta  i službe u  T rstu , L ju b ljan i, G racu, B eču i na 
ca rsk o m  dvoru.

P a tr i ja rh  B erto ld  p red ložio  je  p ap i G rg u ru  IX . da  se s jed iš te  p ićan­
ske b isk u p ije , inače »opale, zap u šten e  i bez ikakve n ad e  u  obnovu«, 
p renese  u  O bernburg , u  ju žn u  Š ta je rsk u . P apa  se o b ra tio  za sav je t no­
v ig radskom  i tršćan sk o m  b isk u p u  p ism o m  od  2. IV. 1238. R eskrip t 
b isk u p a  n ije  b io  povo ljan  za p a tr ija rh o v u  tezu  te  je  P ićan  i d a lje  zadr­
žao b isk u p sk o  s jed iš te .13 M eđutim , počeo  je  n azadovati n a  ekonom skom , 
k u ltu rn o m , m o ra ln o m  i d em ografskom  po lju .

P ojavom  glagoljice i s taro slav en sk o g  b ogoslužja  s ta n je  se popravilo  
b a rem  n a  k u ltu rn o m  i v je rsko -m ora lnom  p o lju . K roz P lo m in sk a  v ra ta  
g lagoljica se po lako  i bezbo lno  p ro b ila  i uvela  u  gotovo sve župe i 
kap e tan ije  širom  m ale dijeceze te  je  L in d ar p o s tao  ko lijevkom  i žariš­
tem  g lag o ljaš tv a :14 tu  je  žu p n ik  P e ta r  F rašč ić  1463. red ig irao  Psaltir 
za kube tsk o g  župnika. B iskup  R e itg a rtle r  izv ijestio  je  1593. godine Svetu 
sto licu  da  im a  u  b isk u p iji m nogo svećenika g lago ljaša  k o ji uopće  ne 
z n a ju  la tin sk i i da su  im  nužno  p o tre b n e  g lago ljske  kn jig e .15 Dapače 
P ićanska  je  sinoda 1594. službeno  p o tv rd ila  s ta ro slav en sk i jez ik  u  litu r­
g iji uz zak lju čak  da će »hrvatsk i ili ilirsk i svećenici p jev a ti aposto lsk i

8 Torcoletti, Tarsatica ed i prim ordi di Fiume, Palerm o 1950, str. 167.
9 Banussi, LTstria nei suoi due m illenni di storia, Parenzo 1924, str. 91—92. 

Cappelli, Cronologia, cronografia e  calendario perpetuo, Milano 1969, str. 
350. L. Tedesco, Storia della Chiesa, vol. II, Torino 1948, str. 504.

11 Sergio Cella, Albona, L.E.L. Cappelli, T rieste (bez da tum a),,str. 42.
11 Camillo de Franceschi, cit. djelo, str. 304 i dalje
11 Camillo de Franceschi, cit. djelo, str. 306 
1! Camillo de Franceschi, oit. djelo, str. 383
14 Razni autori, Knjiga o Istri, cit. djeio, str. 138.
15 Razni pisci, Zemlja i narod Istre, Zagreb 1944, str. 16
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sim bol po s ta ro m  o b iča ju  n a  rim sk i način«,16 š to  je  p o tv rd io  O glejski 
p o k ra jin sk i sab o r 1596. godine.17 Sam o p a r  godina k asn ije  (1598) is ti 
b iskup  u  izv je š ta ju  Svetoj sto lic i is tiče  da  se izuzevši P ićan  i G račišće, 
svuda u  b isk u p iji bogoslužje  o b a lja  sta ro slav en sk i.16 Sasvim  su p ro tn o  
tv rd i C. De F ran cesch i k ad  p iše  da  je  la tin sk i jez ik  u  litu rg iji ostao  
ne izm ijen jen  od p o če tk a  do u k in u ća  p ićanske  b isk u p ije .18

Novi val p ro te s ta n tiz m a  n ije  n ašao  p lodno  tlo u  m alo j b isk u p iji, 
iako su  m nogi učen i Is tra n i p rih v a tili i š irili nove ide je  i knjige. K ao 
jed in i p ris ta lic a  sp o m in je  se g račašk i žu p n ik  H la j.19 M ijo M irković u  
svom živo tnom  d je lu  o M atiji V lačiću  I lir ik u  ne navodi ni jed n o  im e 
p ris ta še  n i s im p a tize ra  L u terove  re fo rm ac ije 20 ko ji bi b io  p o rijek lo m  iz 
pićanske b isk u p ije .

Jač i je  o d jek  im a la  p ro tu re fo rm a c ija  kad  je  svaka kn jiga  p isan a  
na n a ro d n o m  jez ik u  p re d s ta v lja la  la te n tn u  o p asn o st p rih v aćan ja  p ro ­
te s tan tizm a  i o tp a d a  od Crkve. Tako su  došli na  u d a r  sta ro slav en sk i 
m isali i ev an đ e lis ta ri kao  i sam a  s ta ro s lav en sk a  litu rg ija . Izgleda d a  
su p ićan sk i b isk u p i poduz im ali n a jd ra s tič n ije  m je re  u  o b raču n av an ju  
sa s ta ro s lav en sk o m  službom  u  crkvam a. N ev je ro ja tn o  zvuči izv ješta j 
b iskupa Z are iz 1604. godine. B isk u p  p iše  Svetoj sto lic i da gotovo sav 
k ler u  d ijecezi v rši bogoslužje  n a  la tin sk o m  jeziku . M eđutim , b isk u p  
C oronini kao  da  p o b ija  g o rn je  tv rd n je  k ad  u  izv ješ ta ju  iz 1628. spom i­
n je  da jo š  tr i  žu p n ik a  i je d a n  k ap e lan  g lago lja ju , a u  izv ješ ta ju  b isk u p a  
M arenzija p ro izlazi da  je  1644. g lagoljao  p o s ljed n ji svećenik-glagoljaš.16 
M eđutim , s ta ro slav en sk o  bogoslužje  nadživ jelo  je  sam u  d revnu  pićan- 
sku b isk u p iju , je r  je  p o s lje d n ji g lagoljaš u m ro  u  G rim ald i 1849. 
godine.21

P o sljed n ji p ićan sk i b isk u p  bio  je  tršć a n in  A ldrago de P iccard i ko ji 
je  1784. b io  raz rije šen  dužnosti. G odine 1785. m in ija tu rn a  je  b isk u p ija  
bila u k in u ta .22 Do 1791. b ila  je  u  sas tav u  novoosnovane i k ra tk o tra jn e  
b isk u p ije  u  G rad išk i (G rad isca ). 1791. god. b ila  je  p rip o je n a  tršćan sk o j 
b isk u p iji k o jo j ju r id ič k i i d an as p rip ad a . 1787. god. P ićan  je  b io  p ro ­
glašen župom  i konačno  1794. godine b iv ša  b isk u p ija  doživjela je  ras- 
lo rm ira n je : veći d io  župa i gotovo sve k ap e lan ije  u šle  su  u  sas tav  Pi- 
ćanskoga d ek an a ta , dok  su  p e rife rn e  b ile  p rip o jen e  pazinskom , buzet- 
skom  i k rša n sk o m  d ek an atu .

f 16 F. Barbalić, H rvatski i slovenski jezik u  crkvam a Istre, Pretiskano iz »Is­
tre«, Zagreb 1938, str. 6 

12 Spomenica i m olba svetom  ocu papi Piju X, Pula 1910, str. 26.
'* Camillo de Franceschi, cit. djelo, str. 309 
” Moj rukopis, Gračišće kroz svoju prošlost, str. 31 
23 Mijo Mirković, M atija Vlačić Ilirik, Zagreb 1960
11 Božo Milanović, H rvatski narodni preporod u  Istri, Pazin 1967, str. 83 
22 Sematizam tršćansko-koparske biskupije za 1933. godinu, str. 55
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U V O D

Ovaj te k s t U rb a ra  p rep isao  je  iz o rig ina la  p ićan sk i k le rik  Petar 
Aničić 1722. godine kako  sam  ističe  »de verbo  ad  verbum «.23 Sveščić 
veličine 15 x 20,5 im a 38 p a p irn a tih  s tran ica , listov i su  sašiveni, num e­
ra c ija  s tra n ic a  izvršena je  olovkom , n em a naslovne s tran ice , neispisane 
su  s tran ice  2—4 i 33— 38.

R ukopis se nalazi u  župnom  a rh iv u  u  Pićnu.

1. Opis ru k o p isa

2. O rig inaln i u rb a r

B iskup  A ntun Z ara  (1601— 1621) dao  je  sa b ra ti  u  je d a n  sveščić (in 
u n u m  quasi fasc icu lum ) sva u rb a r ija ln a  p ra v a  p ićan sk ih  b isk u p a . Ta 
je  k o m p ilac ija  b ila  izvršena izm eđu  1617. i 1621. godine tj: iza ra ta  
izm eđu A u strije  i V enecije  (1616— 1617) i b iskupove  sm rti  (1621). 
U novi je  U rb a r u šao  i pop is  p rež iv je lih  se ljak a  u  se lim a T u p ljak a  i 
Š k o p ljak a .24 Z arin  je  u rb a r  izgorio v je ro ja tn o , u  P ićnu  k ad  je  požar 
u n iš tio  veći dio arh iv sk e  građe .25 Iz sam oga je  te k s ta  ovoga U rbara  
ja sn o  da  n ije  p o s to jao  n ek i s ta r iji  u rb a r  kao  c je lina , ali im a  više do­
kaza da  su m nogo  ra n ije  p o s to ja la  razn a  u rb a r ija ln a  p ra v a  u  p ićanskoj 
b isk u p iji. P o sto ji d ip lom a k ra lja  H en rik a  II . iz 1012. godine kojom  
p o tv rđ u je  darovn icu  O tona I I I .  (983— 1002) og le jskom  p a tr i ja rh u  Ivanu 
IV. (984— 1017). U to j darovn ic i sp o m in je  se i P ićan  s okolicom  sa  svim 
p rav im a.26 T a su  p rav a  s v rem enom  p re š la  n a  p ićan sk e  b isk u p e . Tako 
se s p rav o m  n a  n jih  m ogao pozivati b isk u p  R e itg a rtle r  (1573— 1600) u 
sp o ru  s u p rav ite ljem  P azinske g rofovije  is tičuć i da p ićan sk i b iskupi 
im a ju  p ravo  n a  dese tin u  u  Š k o p ljak u  p rek o  400 godina.27

Ovaj je  U rb a r b io  do danas n epoznat te  ga sto g a  ne  sp o m in ju  ni 
K atalog  izložbe s ta tu ta , u rb a ra  i n o ta ra 28 ni d ru g a  lite ra tu ra .

23 Pićanski urbar, str. 32. Petar Aničić rođen u  Planu 1752. Studirao je  filozo­
fiju  u  Rijeci gdje je  i prepisao Urbar, postao je  svećenik 1774, doktorirao je 
iz teologije u Gracu 1778, imenovan kanonikom  pićanske katedrale, biskupo­
vim konzultorom, itd. 1780. župnikom Starog Pazina 1783, članom carske ko­
m ore za crkvena p itan ja  1784, župnikom u  Novakima 1784. i pićanskim 
dekanom 1807. Umro u  Pićnu i ostavio župi svoju knjižnicu. (Župni arhiv, 
Razno 3/1790.)

24 Pićanski u rbar, str. 22 i 28
25 Im a nekoliko bilješki o tom  požaru i tragova vatre na nekim arhivalijam a, 

ali nema datum a za sam  požar
28 De Franceschi, cit. dj. str. 10—11.
27 De Franceschi, cit. dj. str. 334
28 Statuti, u rbari, notari Istre, Rijeke, H rvatskog p rim orja  i otoka. Katalog 

izložbe. Rijeka 1968. Izdanje H istorijskog arhiva u  Rijeci
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3. K a ra k te r is tik e  U rb a ra

U rb a r je  p isan  n a  la tin sk o m  jez ik u  sred n jeg a  v ijeka , im a  više h r ­
v a tsk ih  i ta lija n sk ih  rije č i i lo k a ln ih  izraza  ko ji su la tin iz iran i kao  su- 
panus, desm um , m od ium , spu d ich iu m , ligon izato res, vertaza , m edilia , 
itd., ali im a  i sasv im  h rv a tsk ih  riječ i, n ap o se  iz to p o n o m astik e , kao 
M argarešćak , S a tk a , Sopo t, D raga, Solinize, B eovica itd . kao i im ena 
p o d an ik a  n p r. Vid, Ive, Lovre, Ju re , M artin  itd .

U rb a r  sp o m in je  obveznike i n a b ra ja  župn ike  i kapelane , župana 
P ićna i G rad išća , »van jske i došljake«  (»ex tern i e t adven tiz ii« ), s tanov­
nike »općine« (» C om m unita tis« ), »sve i po jed ince«  (»om nes e t singuli«). 
Ne n av o d i b ro j se liš ta  n i b ro j p o d an ik a  n a  a lo d ija ln im  d o b rim a  Tup- 
Ijaka i Š k o p ljak a  nego p ro teže  obaveze n a  »om nes e t singuli«.

U rb a r  navod i b ro j p rež iv je lih  iza r a ta  izm eđu A ustrije  i V enecije: 
u T u p ljak u  17, a  u Š k o p ljak u  28.29

4. P o d av an ja  i obaveze

Ž upnici i kap e lan i po  p ra s ta ro m  o b iča ju  podavali su  b isk u p u  na  
Veliki č e tv r ta k  tzv. h o n o ra ria , tj . d a r  iz pošto v an ja , n a  b lag d an  Sv. 
N icefora, z a š titn ik a  b isk u p ije , tzv. c a th e d ra ticu m  p rim u m , i na  godiš­
n jicu  posvete  c rkve  tzv. c a th e d ra ticu m  secundum . T a su  pod av an ja  
b ila  p re težn o  novčana.

V jern ic i su  podavali b isk u p u  tzv. o ffe rto ria  na  go d išn jicu  posvete  
crkve (k a te d ra le ) , u  n e d je lju  iza b lag d an a  M arijin a  ro đ en ja , pod  
m isom  u  B ožičnoj noći i n a  b lag d an  Sv. N icefora , a  C erovlje je  p o red  
toga podavalo  i n a  K v a tren u  n ed je lju , u  ru jn u . I ta  su  p o d av an ja  b ila  
novčana.

N ovčana su  b ila  i p o d a v a n ja  žu p an a  ili konzu la  P ićna  i G račišća 
jed n o m  god išn je , n a  d an  Sv. J u r ja , k ao  znak  pošto v an ja .

S tanovn ic i P ićna, G račišća  i S ta ro g a  P azina b ili su  dužni podavati 
od ređene dese tin e  u  narav i, od čega je  tre ć in a  p rip a la  kom ori.

Seljac i T u p ljak a  i Š k o p ljak a  b ili su  obveznici isk ljuč ivo  pićanslcoga 
b isk u p a  kao  feuda lnoga  g o sp o d a ra  te  ih  stoga  nem a  u  pop isu  U rb a ra  
Pazinske g ro fov ije  iz 1498. godine,30 kao  n i u  U rb a ru  iz 1571. godine,31 
dok su  sve o sta le  župe davale  d e se tin u  P azinskoj grofoviji. P odavan ja  
T u p ljak a  i Š k o p ljak a  d e ta ljn o  su  označena i n ab ro jen a : dese tina , darov i 
p rigodom  o d ređ en ih  b lag d an a , fizički ra d  ili ra b o ta  u  v inograd im a, sje- 
nokošam a, v rtov im a, za tim  n o šen je  p o š te  ili službeno  p u to v an je  u  R ijek u  
ili P o s to jn u , odnosno  u  K o p ar ili T rs t  i — konačno  —  p laćan je  poreza.

25 Urbar Pićanske biskupije, 22 i 28.
30 D. Klen, U rbar Pazinske grofovije (1498.) Posebni o tisak  iz Vjesnika histo­

rijskog arhiva u  Rijeci i Pazinu, Rijeka 1969.
31 U rbar se čuva u  H istorijskom  arhivu u Pazinu
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5. N ovac i m je re

L ibra  ili m le tačk a  lira  bio je  jed in i novac u  o p tic a ju  u Pićanskoj 
b isk u p iji sve do  p a d a  M letačke R epublike. D ok su  se n ovčana  podava­
n ja  u Pazinskoj g rofoviji o b raču n av a la  u  m a rk a m a  a  p laća la  u  liram a,32 
u p ićansko j se b isk up iji sve o b računavalo  i p laćalo  u  liram a. M arka je 
označavala, dapače, p o sebno  novčano  p o d av an je  za  T u p ljak , tzv. »pro 
M archis« ko je  se p laćalo  u  liram a.33 T ako su  novčane obaveze za Tup­
lja k  glasile: »pro  M archis lib ra s  11« i »S teuras 170«, dok  je  Škopljak  
p laćao  sam o porez  ili š te u ru  u  iznosu  od  77 lira . Te su  obaveze raz­
m je rn o  odgovarale  p o d av an jim a  o sta lih  n a se lja  u  Pazinskoj grofoviji.34

Od jed in ica  za m je re n je  tek u ć in e  sp o m in je  se m o d iu m  ili spudi- 
ch ium , za ko lič inu  d rva  sa lm a tj. to v a r d rv a  ko ji m ože o d jed n o m  nositi 
jed an  kon j ili u  dva p u ta  je d a n  m agarac.

6. V rijed n o st novca i m je ra

Je d n a  m a rk a  v rijed ila  je  160 d e n a ra  ili so lad a  i o d govara la  vrijed ­
n o sti od 8 m le tačk ih  lira  od p o  20 d en a ra  ili so lada.

M odium  (ta l. m oggio) ili sp u d ich iu m  (h rv . sp u d ) , kao  m je ra  za 
tekućinu , iznosio  je  65 l i ta ra  te  se d ije lio  n a  24 ili 26 vrčeva  ili bokala.

M odium  ili spud ich iu m  kao  jed in ica  za  m je re n je  ž ita ric a  iznosio je 
is to  65 lita ra , d ije lio  se na  6 sta rića , a je d a n  s ta rić  n a  5 šk a ta . Jedan 
sp u d  pšenice iznosio je  oko 50 kg.

S alm a (ta l. som m a, n jem . S aum ) ili to v a r d rv a  iznosila  je  oko 
100 kg.

TEK ST URBARA

Q uin ta  ego p o st P e tri sedem  sum  P e ten a  sedes, 
P en tapo lis  v e te ri nom ine d ie ta  fui.

U rbs sum , sed p o tiu s  m oles ego saxea d icor,
Cui P e tru s  bacu lum , p e tra  s itu m q u e  ded it.

S ilete, ergo vos U rbes re liq u ae  esse p e ren n es 
Q uae te rra , a u t m ediis, te c ta  ten e tis  aqu is .36

32 D. Klen, cit. dj. str. 62 i 64.
C. De Franceschi, c. dj. str. 154.

33 U rbar Pićanske biskupije, str. 19.
34 C. De Franceschi, c. dj. str. 154, bilješka.
33 U rbar Pićanske biskupije, str. 24.
36 Ovi stihovi potječu od posljednjeg biskupa pićanskog Piccardija te nisu 

dio teksta samoga Urbara.
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U R B A R I U M

H aec es t b rev is  d esc rip tio  om nium  b o n o ru m  a tq u e  P roven tuum  
an tiqu issim i E p isco p a tu s  P e tinensis  fu n d a ti a D. C o nstan tino  M agno 
C aesare37 Anno p o s t C h ris tu m  n a tu m  CCCXXIV. seden te  in  C athed ra  
Sancti P e tr i A posto lo rum  P rin c ip is  D. S ilvestro  I Pont. O pt. Max. H aec 
vero sac ra  E p isco p a tu s  lu r a  fuere  p e r  nos A ntonium  Z ara E p iscopum  
P etinensem , P o ten tiss im i Im p e ra to r is  F erd in an d i I I 38 G erm aniae, Hun- 
gariae e t B ohem iae Regis A rchiducis A ustriae  Anno I su i Im p e rii Con­
siliarium , e t D om inum  G ollogoritiae  sub  P o n tifica tu  vero Sanctissim i 
D. N. G regorii XV Anno I in  u n u m  qu asi fasc icu lum  collecta.

PE T E N A

P a la tiu m  E p iscopale  p ro  o p o rtu n ita te  loci sa tis  decen ter, e t com ­
m ode aed ifica tu m  D om us u n a  re tro  T u rrim , quae  ab O rien te , ab  Occi­
dente e t a S e p te n tr io n e  h a b e t vicos pub licos a m erid ione  vero  D om um  
M ichaelis B lascovich, e t q u an d am  a lte ra m  D om um  G eorgii B ellanich.

Die Iovis in  C oena D om ini q u an d o  P aroch i sac ra  O lea sibi d ari 
cu ran t, so len t e t an tiq u iss im a  co n su e tu d in e  in fra sc r ip ta  h o n o ra r ia 39 
E piscopo exhibere .

P a ro ch u s G allignanensis Agnos duos. P a ro ch u s L indarensis  Agnum  
unum . P aro ch u s G ollogoritiae  L ib ram  unam . P aro ch u s Zarezi L ib ram  
unam . P a ro ch u s N ovachi L ib ram  unam . P aro ch u s G rim aldae  L ibram  
unam . P aro ch u s C erovgliae L ib ram  unam . P aro ch u s P revis L ib ram  
unam . C u ra tu s  G rad ignae  L ib ram  unam . C u ra tu s  C herbun i L ib ram  
unam . C u ra tu s  G robn ich  L ib ram  unam . C u ra tu s  B erd i L ib ram  unam . 
C uratus C epich L ib ram  u n am . C u ra tu s  S an c ti Io ann is L ib ram  unam . 
C uratus Tupgliaci ova 60.

C a th ed ra ticu m 40 p rim u m

Die X X X  D ecem bris consuev it q u o tan n is  E cclesia  haec  C athedra lis 
so lem niter c e leb ra re  fe s tu m  S. N icephori M arty ris  h u iu s  E p isco p a tu s 
P atron i a C onstan tin o  M agno huc  ex Sablonicio  tran sm iss i. Tum  qu ia  
eo die g lo riosus A chleta m o rta lita te m  M a rtir r i explevit, e t b ea tam  im ­
m o rta lita tem  in iv it tu m  e tiam  q u ia  ipse  eadem  die ex flana tico  sinu  
fuc m iracu lo se  venit, quae  cau sa  fu it u t  in  h ic  o lim  O ppido E p isco p a tu s  
a p iissim o C aesare  e rig e re tu r . H ac ig itu r  die om nes P aroch i hu iu s  Dia- 
ecesis e t C ura ti so len t ac d eb en t p raesen s  C a th ed ra ticu m  E piscopo  
offere.

37 Car Konstantiin dao je  slobodu kršćanstvu 313. godine.
33 Car Ferdinand preuzeo je  vlast 1619. Grgur XV. postao je  papom  1621. Iste 

je godine um ro biskup Zara. Prem a tom e ima jedna netočnost u  datiranju  
Urbara

39 Podavanje klera biskupu u znak štovanja
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P aro ch u s G allignanensis L ib ras duodecim . P a ro ch u s L indari Libras 
octo. P arochus G ollogoritiae L ib ras q u a tu o r. P aro ch u s Zarezi Libras 
tre s . P aro ch u s N ovachi L ib ras tre s . P aro ch u s C hersic lae  L ibras tres. 
P arochus G rim aldae  L ib ras tres. P arochus C erovglie L ib ras  tres. Paro­
chus Previs L ib ras tres. C u ra tu s  G rad ignae L ib ras tres.. C u ra tu s  Cher- 
bun i L ib ras tre s . C u ra tu s  G robn ich  L ib ras tre s . P a ro ch u s B erd i Libras 
q u a tu o r. P arochus C hepich L ib ras q u a tu o r. C u ra tu s  S. Io an n is  Libras 
tres. C ura tus Scopgliac gallinas duas. C u rtau s T upg liak  ova sexaginta, 
gallinam  unam .

C a th ed ra ticu m  secundum

Singulis vere ann is  fe ria  sex ta  im m ed ia te  p o s t fe s tu m  Ascensionis 
D om ini te n e n tu r  om nes E cc lesia rum  R ecto res p ro cess io n a lite r  Petinam 
ad v en ta re  ac E cclesiam  C athed ra lem  tam q u am  to tiu s  hu iu s  Diaecesis 
M atrem  e t P a tro n am  devote inv isere , e t h o n o ra re , e t E p iscopo  in  sig­
num  fide lita tis , sub iection is, e t o b ed ien tiae  h u iu sm o d i C athedraticum  
exhibere  u ti in  p rim o  C ath ed ra tico  fa c tita tu m  est, id e s t 30 Decembris.

O ffe rto ria 41

Die p rim a  im m ed ia te  p o s t fe s tu m  A scensionis D om ini quo  die est 
D edicatio  E cclesiae C athed ra lis  o ffe rto riu m  E piscopo  ex ibe tu r.

Item  D om inica p rim a  p o st N a tiv ita tem  D. V irginis.
I tem  in n octe  N a tiv ita tis  D om ini n o s tr i in  p rim o  sacro .
I tem  Die S. N icephori M arty ris  die X X X  D ecem bris.

CEROVGLIE

D om inica in q u a tu o r tem p o rib u s  p o s t E x a lta tio n em  S. Crucis.
N. B. C aeterum  ann is singulis ad  fe s tu m  S an c ti G eorgii e s t obstric­

tu s  S upanus sive Consul h u iu s  C ivitatis ad  signum  rev e ren tiae  tradere 
E piscopo  lib ras  qu inque.

P etinenses p o ro  qu i p eco ra  h u ic  E p isco p a tu i p e rso lv e rin t Decimas, 
de qu ib u s q u a r ta  p a rs  C anonicis exh ibe tu r.

Ad festu m  vero  S anctae  H elenae C o n stan tin i M atris  Petinenses ex 
su is ovium  greg ibus te n e n tu r  uno  die E p isco p a tu i d a re  q u id q u id  casei 
coagulaverin t, u n u m  tam en  caseum  S up an u s eo die sib i re se rv a t. Simi­
lite r om nes ex te rn i e t adventizii eosdem  caseos so lvun t.

N. B. U nusqu isque au tem  qui V ineas in  hoc T e rito rio  p o ss id e t tene­
tu r  p erso lvere  E p isco p a tu i D esm um 12 u t vocan t, sc ilice t m ed iu m  Vini. 
M odium  quod  S pud ich ium  ap p e llan t, q u o ru m  duae  p a r te s  in teg rae  sunt 
E p iscopa tus te r tia  Excelsae C am erae obvenit.

40 Godišnja urbarija lna obaveza župnika i kapelana biskupu
41 Novčana podavanja vjernika biskupu
44 Podavanje u određenom om jeru prem a imovini, ovdje — konkretno — vi­

nograda
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H o rt i

U nus e x tra  C iv ita tem  ipsi E p isco p a tu i ad h aeren s, e t tam  in longum  
p ro tensus in  su p eri p a r te  quam  ipse E p isco p a tu s  se ex tend it: in  in fe­
riori au tem  e x c u rrit longius u sq u e  ad  h o rtu m  D. F ranc isc i S caletin i 
sed in la titu d in e  ad  v iam  u sq u e  p ub licam  sese d ila ta t.

A lter sub  m u ris  novis C ivitatis re tro  E cclesiam  C athed ra lem  B. 
Virginis A nnuncia tae  d ic tam  s itu s  est, qu i ab  O rigente  h ab e t p ro  fin ibus 
h o rtum  C o n fra te rn ita tis 43 C orporis, ab  O ccidente H o rto s  C apitu li e t 
Iacobi B erto n , a M eridie A grum  E p isco p a tu s , e t a S ep ten trio n e  h o rtu m  
quoque Io an n is  Bellaz.

Agri

C am pus u n u s D en tich  d ic itu r, qu i ab  O rien te  h ab e t ag ru m  qu o d d am  
H ieronim i G ustincich , M atth e i Bellaz e t S. N icephori, ab  O ccidente ag­
rum  G regorii C incopan, a M erid ie V ineam  M arin i V re ten a r, A ndreae 
Vegliacich e t Io an n is  M illossin ich , a S ep ten trio n e  vero  h a b e t A grum  
Ioannis L uchessich .

A lter v o c a tu r  S tran ice , qu i ab  o rien te  h ab e t v ineam  L auren tii Cu- 
cu rin ,44 ab  O ccidente  v ineam  D. P e tri G asp ro tich , a m erid ie  v ineam  
M auri C hersu l e t A grum  Io an n is  C hruchogniae, a S ep ten trio n e  au tem  
viam p u b licam  G allignanam  v ersu s in  hoc cam po  su n t a lbo res o livarum  
quindecim .

T ertiu s  sub  S an c ta  M aria  s itu s  e s t qu i ab  O rien te  h ab e t V ertazam  
H aeredum  q u o n d am  S tan e  O rsan ich , e t H o rtu m  G eorgii M atiassich , e t 
Ive C hruchogn ia  ab  O ccidente  h ab e t h o r tu m  M athaei C lim nich, a Me­
ridie v ineam  E p isco p a tu s , e t a S ep ten tr io n e  h o rtu m  Iacob i B erto n  et 
H ortum  E p isco p a tu s , e t C orpus D om in i .45

Q u artu s  M argaresch iach  cam p u s est qu i ab O rien te  h ab e t V ineam  
Petri M arzaz ab  O ccidente  v ineam  M ichaelis C rism anich  a M erid ie viam  
publicam  quae  verg it ad  D ragham  a S ep ten trio n e  viam  p ub licam  versus 
Torentem .

Q u in tus cam p u s vero  sub  S. A ntonio h a b e t ab  o rigen te  v ineam  
M ichaelis C rism anich , e t V ineam  P e tri L au ren tii Copus, e t V ineam  
E p iscopatus d ic tam  Calcich, e t V ineam  M ichaelis G asp ro tich , e t v ineam  
denique q u o n d am  F u rlan ich  ab  O ccidente h a b e t V ertazam  S ancti An­
tonii, e t h o r tu m  P e tri M odorin , e t h o r tu m  G eorgii e t B lasii B ellan ich  
et V ineam  Q uirin i Z agliach d ic tam  ograda, e t H o rtu m  S. Luciae, e t 
cam pum  d ic ti Zagliach, a M erid ie  vero  h ab e t V ineam  E p isco p a tu s e t 
viam p u b licam  S an cto  A ntonio  e t H o rtu m  H aered u m  q u o n d am  Cragi a 
S ep ten trione  vero  h a b e t v ineam  d ic ti Zaglich d ic tam  C usm ichievaz.

43 Juridičko tijelo s vlastitim  posjedom  i upraviteljem  koji se je zvao gastald 
(Ivan Ostojić, Benediktinci, sv. I, str. 101)

44 Furlansko izum rlo prezime, ali postoji još selo Kukurini
45 Nejasan tekst. V jerojatno je  već prepisivaču bio nejasan
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Sextus Cies A pella tur, qu i h a b e t suos fines ab  O rien te  cum  vinea 
M athei C lim nich, et Io ann is T esach  ab  O ccidente  cum  V ertaza  Georgii 
B enasich , e t cum  V inea S anctae  Luciae, a M erid ie au tem  cu m  V inea D. 
P e tri G aspro tich , e t cum  V inea G asparis L essich  a S ep ten tr io n e  cum 
agro  Io ann is T esach e t cum  to re n te  Chnes.

S ep tim us au tem  L asischie n u n c u p a tu r  qu i ab  O rien te  h a b e t Vineam  
P etri M arzas d ic tam  opatovac ab O ccidente Agros C orpus D om ini a 
M erid ie V ineam  p re sb y te ris  A ndreae Sfogar, e a S e p te n tr io n e  habet 
cam pum  Adam i Posar.

O ctavus den ique  est C am pus e reg ione T em pli S. M ichaelis B rajde 
ap p e lla tu s  qu i ab  O rien te  h ab e t s tab u lu m  Io an n is  T esach , e t viam 
F u rlan ich  versus, e t versus C astanea e t H o rtu m  G eorgii B enasich  ab 
O ccidente au tem  h a b e t Georgii G asp ro tich  e t H aered u m  quondam  
T hom e B enich, e t M athaei C lim nich a m erid ie  vero  h a b e t H o rtu m  Epi­
scopatus, et via quae te n d it ad  Chlez a S ep ten trio n e  au tem  h a b e t Ver­
tazam  qu o n d am  G asparis P rocos.

V ineae

V inea u n a  d ic itu r  Sad ab  o rien te  h ab e t v iam  quae  te n d it ad  Grise45 
e t B ra jd as  C apitu li, ab  O ccidente V ineam  P b ri G regorii Lonisi e M eridie 
V ineam  H ered u m  qu o n d am  P e tri P iplich, a S ep ten tr io n e  den ique  habet 
V ineam  G iurasin  Sudalich .

A ltera sub S an c ta  M aria h a b e t V rtazam  ab O rijen te  q u o n d am  Stane 
O rsanich , e t v ineam  S ancti N icephori, ab  O ccidente V ineam  B lasii Filo- 
ro t45 e t V ineam  S. N icephori, a m erid ie  item  V ineam  S. N icephori, et 
V ineam  G eorgii V egliacich a S ep ten trio n e  au tem  cam p u m  E piscopatus. 
H ab e t a rb o re s  o livarum  D uodecim .

T ertia  d ic itu r  sub  S. A ntonio, quae  ab  o rien te  h a b e t v ineam  Ghe- 
ran  Glavaz et V ineam  P e tri Sm ocovich, e t V ineam  G regorii Delacis ab 
O ccidente h ab e t h o rtu m  H aered u m  q u o n d am  C hragl a m erid ie  vero 
h ab e t v ineam  S. M ichaelis, a sep ten trio n e  den ique  h a b e t cam p u m  Epi­
scopatus, su n t a rb o re s  o livarum  in  hac  v inea  qu inque.

Q u arta  Calcich ap p e la tu r, quae ab O rien te  h a b e t v ineam  G eorgii et 
B lasii B ellanich, e t M atthae i C lim nich, e t Io an n is  T esach, ab  occidente 
cam pum  E p iscopa tus, a M eridie V ineam  q u o n d am  P ri L au ren tii Copus, 
a  S ep ten trio n e  V ineam  M ichaelis G aspro tich . H ab e t a rb o re s  O livarum  
q u in q u ag in ta  duas. Sub  hac eadem  V ineam  su n t a rb o re s  item  olivarum  
sep tem  d ic ta ru m  S. Sebastian i.

Q uin ta  G rebglia p a rv a  n u n c u p a ta  h ab e t ab  o rig en te  V ineam  M athaei 
C lim nich, ab  occiden te  e iu sdem  C lim nich vineam , a M erid ie  vineam  
q u o n d am  Pri L au ren tii Copus, a S ep ten trio n e  au tem  v ineam  Ioannis 
Ivan ich  su n t in  hac  v inea olivae 2.

S exta  e s t v inea p a rv a  sub  Chnes q u ae  ab o rien te  h a b e t Vineam  
S. Luciae ab  occiden te  v ineam  M athei C lim nich, a M erid ie  Vineam  
M artin i B enich, a S ep ten trio n e  V ineam  G eorgii M arich , su n t in hac 
vinea a rb o res  o livarum  tres.
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S ep tim a es t V inea in  S tran ize  quae ab  o rigen te  h ab e t h o r tu m  S. 
N icephori, ab  O ccidente  V ertazam  Lucae H uglian , a m erid ie  v iam  p u ­
blicam , q u ae  d u c it G alignanam , a S ep ten tr io n e  d en ique  rip as  A ntonii 
Annich su n t in hac  v inea a rb o re s  o livarum  duae.

I tem  in V inea qu o n d am  M rav45 in v en iu n tu r a rb o re s  o livarum  n u ­
m ero 3.

Ite m  in V inea S anc ti N icephori oliva una.

S A T C A 46

Ab O rigente  h ab e t lines cum  via pub lica , quae te n d it ad  T oren tem  
et h inc necnon  ad  m o n tem  in cu ius m edio  es t saxum  vivum  signatum , 
et h inc ad  P iru m  sa lvaticum  in cu ius s tip ite  est crux, e t h inc  rec te  ten ­
dit ad  Sylvam  Sfich, e t inde  v iam  ve te rem  p e r quam  i tu r  ad  ag rum  
dictum  L aslen ich i, et inde u ltra  to re n te m  ad  gu rg item  p arv u m  sive p o st 
picolo, ab  O ccidente  vero  h a b e t Sopot, a M erid ie au tem  h ab e t ru p es  
ipsius S opo t ex q u ib u s  p e rv e n itu r  ad  locum  d ic tu m  Solinize sub  tu g u rio  
H eredum  q u o n d am  O rsan ich  su p e r  via pub lica  p e r  quam  rec te  itu r  
ad T riv ium , a S ep ten tr io n e  vero  a gu rg ite  parvo  rec te  i tu r  p e r  m ed ium  
m ontem  in te r  aq u am  v o ca tam  B eovisa vel D rasiza, e t in te r  to re n te m  
M agnum  ex quo  i tu r  rec te  ad  faucis cam pi S. H elenae e reg ione cu ius 
est tu g u riu m  S tane  Glavaz e t cam pus d ic ti S tane; e s t p ro  fin ibus sep­
timi lim itis , sic e tiam  octavi, noni, decim i, undecim i, duodecim i, et 
d ec im ite rtii q u oque  cum  agris d ic ti S tan e  Glavaz co n fin a t d ic im usquar- 
tus au tem  fin is cum  H aered u m  q u o n d am  F loric ich  te rm in a tu r  deci- 
m u sq u in tu s  au tem  o s te n d it collem , e t D ragam  u t vocan t e t ibi S atca  
te rm in a tu r. D enique in  hac  S a tca  sive p raed io  est tem p lu m  u n u m  
Sancti A ndreae A postoli e t ex u tra q u e  p a r te  to re n tis  duae  Sylvae.

P ra ta

P ra tu m  u n u m  O toch ap p e lla tu r, q u o d  ab  o rigen te  cum  F lum ine 
Arsia te rm in a tu r , ab  O ccidente cum  p ra to  H aered u m  qu o n d am  G eorgii 
B lascovich a m erid ie  vero  cum  via quae  du c it to re n te m  versus, a S ep­
ten trio n e  den ique  cum  p ra to  H aered u m  qu o n d am  T hom ae M arzaz te r ­
m ina tu r.

M olendina47

C aeterum  in hoc te rito rio  P etenensi penes flum en  A rsia su n t duo 
M olendina, a lte ru m  su p eriu s  d ic tu m  Novi in  p ra e te r ito  bello  a V enetis

41 Zemljište isključeno iz popisa u rbarija ln ih  obaveza gospoštiji. Prihode je 
ubirao biskup. Bilo je  pokušaja da se zatke ukinu na području Pazinske 
grofovije (C. De Franceschi, cit. dj. str. 486.)
Danas postoji selo Zatkari ali izvan područja bivše Zatke

41 Sedam je bilo mlinova — vodenica na području Pićna, Tupljaka i Skop- 
Ijaka; radili su za kišnih dana, je r  su se mali bazeni ili »jasa« brzo iscrpili
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d estru c tu m , a lte ru m  in feriu s d ic tu m  V etva iam  a Io an n e  C hruchogna 
e t P e tro  M ladenich  de novo reaed ifica tu m , p ro  q u a  in  die S anc ti Mic­
haelis singulis ann is so lvun t E p isco p a tu i sep tem  M odia m ix tu rae , et 
un u m  tr itic i m undi.

Anno 1651 die 20 Ia n u a rii48
P asqualis  Patz G allignanensis in te r ito r io  G allignanensi re liqu it 

v ineae E p isco p a tu i Petenensi ob d isp en sa tio n em  M atrim o n ia lem  gradq 
(sic) in te r  p red ic tu m  P asqualem  Patz e t uxore sua  quae  p a rs  vineae 
d ic itu r  Polije.

T U P L I A C U M

O m nes e t singuli te n e n tu r  d a re  decim as A gnorum , vini, Legum inum  
e t S egetum  om nis generis. I tem  decim as p o rc o ru m  de q u ib u s  habent 
e tiam  ex sep ten is u num , e t ex q u a tu o r  m edium . I tem  D ecim as Apum. 
I tem  in  ca rn is  p rim i G allinas T res. I te m  in  die P asca tis  gallinas tres. 
I te m  in  die S. N icephori gallinas tre s . I te m  singuli te n e n tu r  d a re  sep­
tem  Z apadores. Item  in D om inica Sexagesim ae quo  die e lig itu r Supanus 
te n e n tu r  P ran d iu m  u n u m  dare , vel lib ras  sep tem . I te m  in  oc tava  Pen­
tecostes d eb en t d are  u n u m  P ran d iu m  vel lib ra s  sep tem . I te m  in die S. 
B artho lom aei d eb en t u n u m  P ran d iu m  vel lib ra s  sep tem . I te m  in Carnis 
p rim io  deb en t p ro  venatione  lib ras  11. I te m  te n e n tu r  in  V indem iis om­
nes v indem iare  uvas, fe rre , fo llare  etc. I te m  te n e n tu r  faen u m  p o rta re  
ad  m ed ilia  e t inde ad  E p iscopa tum , e t u s te la re . I te m  te n e n tu r  suis ex­
pensis ire  flum en, e t u sq u e  P o sto jn am . I tem  te n e n tu r  die S. Gregorii 
lib ras  undesim . I te m  te n e n tu r  die S. M ichaelis p ro  M archis lib ra s  Un­
decim . Item  te n e n tu r  die S. M ichaelis S teu ra s  lib ra s  170. I te m  ten en tu r 
p a llificare  H ortos, e t fe rre  sep im en ta  p ro  eis. I te m  te n e n tu r  die S. 
H elenae d are  Caseos. I tem  q u icum que  h ab e t P ra ta  in  hoc te r ito r io  te­
n e n tu r  d are  Q uartesium  Faeni, et id  fe re  ad  M edilia.

P ra ta

P ra tu m  u n u m  d ic itu r  Paludisch ie , qu o d  ab  o rien te  co n fin a t cum 
P ra to  H aered u m  q uondam  G eorgii A nicich e t cum  P ra to  M icula Smi- 
lovich, ab  occiden te  cum  P allude V iti D uim ovich, a M erid ie  cum  Palu­
d isch ie  H aered u u m  Ioan n is  R unco, a S ep ten trio n e  cu m  ag ro  Gregorii 
S tancovich .

A lterum  d ic tu m  V erlich  co n fin a t ab  O rien te  cu m  P ra to  quondam  
M artin i Pavichievaz ab occiden te  cum  P allud isch ie  S tan e  M am ascovich 
a  M eridie cum  cam po q uondam  V incenti C raglich, e t Palludischie 
H aeredum  quondam  C hirin  M arglitich  a S ep ten tr io n e  cum  Palludischie 
q u o n d am  M artin i Pavichievaz.

T ertiu m  vicinum  tem plo  S. B arth o lo m aei ab  o rien te  c o n fin a t cum  
p ra tis  S ancti A driani, e t cum  p ra to  S tan issae  M am ascovich  e t cum  p ra to

4S Kasnije uvedena darovnica
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G eorgii Sm ilovich, ab  O ccidente  cum  p ra to  Io ann is Z am bareg lia  Cher- 
sanensi, e t cum  p ra to  q u o n d am  F lo ric ich  Petinensi, a M erid ie cum  p ra to  
h e red u m  q u o n d am  M artin i T cochicich  C hersanensi, a S ep ten trio n e  cum  
agro S anc ti M artin i.

P ra tu m  d ic tum  C utich  ab  o rien te  co n fin a t cum  p ra to  G eorgii Sm i­
lovich, ab  O ccidente  cum  cam po  h ae red u m  Io an n is  R unco a  M eridie 
cum  p ra to  N icolai S fogar a S ep ten tr io n e  cum  p ra to  h ae red u m  q uondam  
Floricich.

Silva d ic ta  S. B arth o lo m aei in q u a  su n t a rb o re s  d ic tae  Iesicche 
con fina t ab  O rien te  cum  P allud isch ie  qu o n d am  M iculae Sm ilovich ab 
O ccidente cum  P allud isch ie  G regorii S tanov ich  a M eridie cum  p ra to  
h ae red u m  q u o n d am  Sarcovaz F lanonensi e t cum  Palud isch ie  M artin i 
T rosich  a S e p te n tr io n e  cum  P alud isch ie  V iti D uim ovich.

M olendina

N. B. M olend inum  u n u m  qu o d  iam  ten e t Ioannes C harchognia  
solvit s ingulis ann is  die S. M ichaelis lib ras  decem .

Ite m  M olend inum  quos o lim  te n e b a t Poldrugovaz so lvebat sex lib ­
ras e t gallinas duas.

C ae te rum  sub  D. E m o Z ach aria 49 ob non  so lu tas  s ta u ra s  P rov in tiae  
C arn io lanae fu e ru n t sp angati, e t avu lsi a liq u o t Coloni, quos n u n q u am  
neque P raed eceso res  m ei neq u e  ego, e ts i m u ltu m  in s tite rim , recu p e ra re  
tam en  p o tu i, sed  fu e ru n t v en d iti D om ino C hris to p h o ro  G ullich seu  Gus- 
sich qu i p o s te a  a lienav it D om ino T urllero . Q uam obrem  successo res m ei 
sibi cav ean t e t q u o tan n is  in  tem p o re  deb ito  S ta u ra s  ad c u ra te  p erso lv an t 
ni ve lin t re d d e re  s tr ic te  ra tio n e m  V illication is suae D om ino Deo in 
ex trem o Iu d ic ii die, e t sic p e rm itte re  q u oque  u t  A n tiqu issim us E p isco­
patu s  p e ssu m  ru a t.

N om ina S u b d ito ru m  T upliaci su p e rs titu m  p o s t b e llum 30 M athe Mar- 
g litich  — M athe  R unco  — Vid D uim ovich — Lucia C hrism aniza  — 
H aered i q u o n d am  G hergo Bogovich — G hergo S tanov ich  — M ichiel 
Calcich — H aered i q u o n d am  M artin i B ubu lich  — H aer. q .m  M artin  
M am ascovich — H aerd . q .m  A nton Sm ilovich — G iacon G iu ran ich  — 
A nton A nicich — H er. q .m  P e ta r  S egurich  — A nton G racalich  — Giacon 
Calcich — A nton C arlovich — G iure Gogiach.

Sylvae Tupglici

G iasson ina  p ro p e  S. B arth o lo m ei D raguseniza p ro p e  Tonceti. Gra- 
d insch iza p ro p e  C herbune.

49 Ovaj je  biskup upravljao biskupijom  od 1550. do 1562. K andler spominje 
da je  m orao voditi oštre  sukobe sa seljacim a Tupljaka i Škopljaka zbog 
u rbarija ln ih  obaveza. V jerojatno zbog tih prikraćivanja biskup nije mogao 
plaćati svoje obaveze te mu je  nasilno bilo odvedeno nekoliko obitelji koje 
je  kupio negdašnji zakupac Lupoglavske gospoštije

50 Od navedenih dana postoje još 4 prezimena.
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S C O P L I A C U M

C om unitas haec te n e tu r  d are  decim as Vini, B lad aru m , Legum ium  
om nis generis. I tem  A gnorum .

Item  in D om inica S ep tuagesim ae q u an d o  e lig itu r S u p p n u s debent 
P ran d iu m  u n u m  vel lib ra s  sep tem .

Ite m  singuli deb en t L igonizatores qu inque.
I te m  in ca rn isp rim io  gallinas tres.
I te m  in die S. N icephori M arty ris  ga llinas tres.
I te m  in  die S. M ariae M agdalenae p ra n d iu m  u num .
Item  in die S. S tephan i M artiris  P ran d iu m  unum , vel so lvun t p ro  sin­

gulis p ran d iis  lib ras sep tem . I te m  c irca  N a tiv ita tem  D om ini singuli tenen­
tu r  ligno rum  sa lm am  u n am  in  equo  vel in  A sino duas. I te m  in carn isp rim io  
lib ras  duodecim . I tem  singuli te n e n tu r  in  V indem iis cerch ios duos, vel 
solidos octo. I tem  u n u sq u isq u e  qu i h a b e t p o rcu m  d eb e t d a re  spallam  
sive lib ras  q u a tu o r. I tem  u n u sq u isq u e  te n e tu r  V indem iare  fo la re  p o rta re  
uvas ad  E p isco p a tu m , e t facere  sim ilia  exerc itia . I te m  p o r ta re  foenum  
s tram en , e t a liu d  n ecessa riu m  q u o d cu m q u e  ad  E p isco p a tu m  sim ilite r 
litte ra s  e t ire  Iu stin o p o lim  p ro  sale, e t T erg estu m  p ro  Vino a u t aliis 
reb u s  a lib i. I tem  te n e tu r  singuli qu i H ab eb it P eco ra  d a re  caseos circa 
d iem  S. H elenae. I tem  te n e n tu r  d a re  die S. M ichaelis S ta u ra s  idc Libras 
11.

V ineae

U na d ic ta  B lechi co n fin a t ab  O rien te  cum  p arvu lo  C hersio : ab  Oc­
c iden te  cum  via pub lica , a M erid ie cum  v inea B astian i Saiez: a Septen­
trione  cum  via pub lica , e t cum  vinea M ath iae S ilesich, in  hac  sunt 
o livarum  a rb o re s  tre s . A ltera  d ic ta  Z arsiffa  c o n fin a t ab  O rien te  cum 
vinea M athaei E rn ich , e t cum  B aredo  A ntonii E rn ich , ob O ccidente 
cum  p ra to  M attiassi S illesich , a m erid ie  cum  vinea P e rco V iscovich, a 
S ep ten trio n e  cum  agro  M athei E rn ich , in  hac  su n t o livarum  arbores 
una.

T e rtia  d ic ta  T udorm o co n fin a t ab  O rien te  cum  v inea M attia ss i Sile­
sich, ab occiden te  cu m  via pub lica , a M erid ie cum  agro  S im onis Dian 
a sep ten trio n e  cum  sep ibus com m unibus. A rbores o livarum  su n t duae 
in  hoc loco e t Pago es t u n a  dom us sa tis  com m ode aed ifica ta  e t hortus 
unus.

N. B. H aeredes qu o n d am  S tep h an i M atcovich  te n e n t u n am  vineam  
d ic tam  G reglia de q u a  so lvun t su is expansis M ed ie ta tem  vini. Item  
H aeredes M athaei V aranae  ten en t u n am  V ineam  d ic tam  P o lip u t de qua 
so lvun t m ed ie ta tem  vini.

M olendina

M olendinum  S im e Saietz so lvit q u o tan n is  in  die S. M ichaelis tritici 
m od ium  u num , et gallinas duas.
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M olend inum  S tan e  S iro l so lv it tr itic i m od ium  unum  e t gallinas 
duas n u n c  p o ss id e t M ichaelis S cherban .

M olend inum  G iure  C alligarich  so lv it tr itic i m od ium  u n u m  e t gal­
linas duas. S inguli te n e n tu r  p u rg a re  ja s sa  e ru e re  lu tu m , e t fe rre  lap ides, 
e t facere  o m n ia  n ecessa ria  o p e ra  c irca  M olendina, p ra e te q u a m  solvere 
M agistros, E x te rn i G allignane, a u t a lte riu s  loci cui te n e n t v ineas in  hoc 
te r r i to r io  te n e n tu r  d a re  decim as: P br. G regorius V iscovich S od a lita tis  
S anc ti M artin i G alignanae — H aered es q .m  M athaei Iv ich  — G aspar 
Tesacovic da  V erm  — M ath ias S ilesich  — H aeredes q.m  A ugustin i Mat- 
covich — Ioan n es Chlai — Filius q .m  F rancisc i Chlai — Pbr. G eorgius 
Clai — H aered es q.m  Io an n is  Chlai — H aer. q ,m  P e tri G iurzaz — H aer. 
qd .m  B arth o lo m ae i Iv ich  — Io an n es B ra isa  — Flaer. q .m  V iti V uxae
— H aer. q .m  B astian i D om enisich  — S im on S iro l — Fler, q .m  Cerne
— U rsu la  P e trich iev itsa . Io an n es Ie rb u la  — M arinus G rach  — Joannes 
B a ld e tich .50

N om in a  S u b d ito ru m  S chop liak  p e ra c to  bello  su p e rs titu m 51 P e ta r 
V iscovich —  G asp ar S a je ts  — B as tian  S a je ts  — Sim e S a je ts  — A nton 
M atcovich  — Lovre M atcovich — P e ta r  M atcovich  — G iure G ustin ich
— V id G u stin ich  — M arin  G u stin ich  — Ive G ustin ich  — Ivan  M atcovich
— H aer. qd .m  A ndrea  M atcovich —  S tepe  M atcovich — A nton E rn ich
— M ath ias S ilesich  — Iv an  Je rb u la  — M ichel Poldrugovaz — S tepe 
V aran a  — Sim e D ian — H aered es qd .m  S im e S iro l — A ndrea  S ajez — 
Ivan  B asun  — M athe E rn ic h  — Ive V iscovich — H aer. q .m  M ichel 
S iro l — Sim e S ajcz — Iu re  Poldrugovaz.

G A L L I G N A N A

In  hoc O ppido h a b e t E p isco p a tu s  tem p lu m  S ancti S eb astian i e t om ­
nes illas c ircu m c irca  dom os d iru ta s  e t 1 h o r tu m .I te m  dom us u n am  in 
qu a  se rv a tu r  v inum . I te m  S u p an u s te n e tu r  die S. G eorgii in S ignum  
rev eren tiae  d a re  E p iscopo  lib ra s  qu inque. I tem  C om unitas ten e ­
tu r  in  die S. H elenae  d a re  E p isco p a tu i om nium  caseo ru m  duas p a rte , 
te r tia m  E xcelsae C am erae. I te m  u n u sq u isq u e  qui h a b e t vineas te n e tu r  
d are  m ed iu m  M odium  vini, da  q u ib u s duae  p a r te s  d a n tu r  E p iscopa tu i, 
te r t ia  E xcelsae C am erae.

V ineae

P rim a  d ic ta  P e rch ien itsa  c o n fin a t ab  O rien te  cum  T o rren te  d ic to  
C hergresch irvaz  e t cu m  G rebgli Io an n is  F ab ian , ab  O ccidente  cum  
B aredo  D. Pau li S cam pich i A lbonensis, a  M eridie cum  T o rren te  qui 
deven it e t  O ppido  G allignanae: s S ep ten tr io n e  vero  cum  B aredo  
q u o n d am  Jo an n is  M agliza.

51 U rbar nab ra ja  obveznike Gračišća, Pićna i Gologorice koji su posjedovali 
vinograde na području  Škopljaka. Biskup R eitgartler (1573—1600) i Was­
serm ann, upravitelji Pazinske grofovije, vodili su dugi spor u  vezi s ub ira­
njem  obaveza od škopljanskih seljaka
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A ltera  v inea U licitse co n fin a t cum  via  p u b lica  q u a  i tu r  ad  M olend­
ina G alignanis, ab  O ccidente cum  V inea S. M ariae  a M erid ie cum  
V inea S. V iti, a S ep ten trio n e  cu m  V inea H aered u m  q d .m  F ranciso i — 
Palzaz in  hac  su n t a rb o re s  o livarum  qu inque.

T ertia  d ic ta  O ssoh co n fin a t ab O rien te  e t M erid ie  cum  P ra to  Iaco­
bi C arlin i, ab  O ccidente cum  V inea M athaei G oitan  a S ep ten trione  
d en ique  cum  vinea Pbri S im ojis M edos.

P ra ta

P ra tu m  O ssoj su p e r fo rnacem  co n fin a t ab  O rien te  cum  via publica, 
quae  du c it N ovachum  e t cum  B aredo  M artin i P ines ab  O ccidente cum 
vinea M artin i F o rn asa r, a  M erid ie cum  v inea H aer. q .m  Lovre F ornasar 
a S ep ten trio n e  cum  p ra ta  H aer. q .m  F ranc isc i Palzaz .52

N. B. D om inus E p iscopus de T au ris53 h as  v ineas cum  p ra to  caessit 
seu  p rem u tav it cum  V ineas in  S chopgliak  d ic ta  B rajsovaz.

P I S I N U M  V E T U S

N. B. H aec C om unitas deb e t in  die S anc ti G eorgii decim as Agno­
rum , de q u ib u s duas p a r te s  acc ip it E p isco p a tu s , te r tia m  E xcelsa Ca­
m era.

I Adi 9. M aggio 1633.

E ssendo  M onsignor Illu s triss im o  G asparo  B obegh 54 Vescovo di Pe- 
dena ven u to  in  cognizione che Lucia V aran a  in  Schopg liak  possedeva 
una  V igna so p p ressa  dal V escovato ch iam ata  Scofli volse r icu p e ra rla , e 
la ricu p ero  e ffe tivam en te  col p ag a r d e ta  V aracha  ed  suo figliolo V arana 
la lo r  p re te sa  in  d an a ro  e vino, com e a p a re  d a lla  s c r i t tu ra  so p ra  cio 
fa tta , o rd in o  po i S. S. I llu s triss im o  di fa r  n e ta r  li fossa li a  d e tta  vignia 
ed  re d u rla  dal b a re d o  al s ta to  che o ra  trovasi.

A q u es ta  m edesim a V igna p a rm .te  haveva u s rp a to  Tornas M atco­
vich u n a  vaneza qual e tian d io  e s ta ta  r ic u p e ra ta .

Die 27 Ju lii 1772.

R. D. P e tru s  A nicich55 P e tenensis  F lum ine ex istens hoc  U rbarium  
de verbo , ad  v e rb u m  descrip sit.

L. S.

52 Danas posto je samo 4 prezim ena
33 Bio je pićanski biskup od 1663. do 1667. godine
34 Upravljao biskupijom  od 1631. do 1634.
33 Vidi bilješku br. 23
38 Prilikom kolacioniranja rukopisa pomogao mi je  arhivist H istorijskog ar­

hiva u  Pazinu, prof. Jakov Jelinčić, pa m u ovom prilikom  srdačno zakva- 
ljujem.

280

http://library.foi.hr



P rezim ena, m je s ta  i to p o n im i ko ji dolaze u  U rb a ru

1. Izu m rla  p rez im ena

S ca la tin i, B erto n , V eljačić, M ilošinić, Lukežić, C ucurin , K ršu l, K ru- 
hon ja , O ršanić , M atijašić , K lim nić, K rižm anić , Copus, F u rlan ić , M oderin , 
Z aljak , Zaglić, Lešić, S fogar, P rocos, Lonis, P iplić, M ladenić, Ivanić, Dela- 
cis, M arić, H u ljan , M rav, Patz, D ujm ović, S tanković, K okičić, Šarcovac, 
K rak o n ja , Bogović, B ubulić , Segurić, G rakalić , G ojak, S ilešić, E rn ić , Viš- 
ković, D ian, V arana , Š k rb an , Težaković, H la j, Ju rčac , V ukša, D om enišić, 
C erne, P etrićevac, Je rb u la , B aldetić , G uštin ić, F ab ijan , M aglica, Palčac, 
C arlini, M edos, Pinez, K ra lj, P osar, Ju ran ić , K raljić , M arg litić

2. P o sto je  dan as

B lašković, B elanić, B elac, G ustinčić , C inkopan , V re ten ar, G ašpro tić , 
M arčac, Težak, B enazić, B enić, G lavač, Sm oković, Anić, Aničić, Švić, 
Sm ilović, R unko, K alčić, K arlović, Zajc, M atković, š iro l, Ivić, B ra jša , 
G rah, B ažon, G ojtan , F o rn aža r

3. M jesta

P e ten a  (P ićan ), G ollogoritia  (G ologorica), G allignana (G račišće), 
L in d aru m  (L in d a r) , Zarez (Z a reč je ) , N ovachi (Paz. N ivak i), C hersicla 
(K rš ik la ) , G rim alda , Cerouglie (C erov lje), P rev is (P rev iž), G radigna 
(G rad in je ), C herbune  (K rb u n e ) , G robn ich  (G ro b n ik ), B erdo  (B rd o ), 
Cepich (č e p ić ) , S. Jo an n is  (S veti Iv an ac ), T upgliach  (T u p lja k ), F lanona 
(P lo m in ), P o sto jn a , F lum en  (R ije k a ), Ju s tin o p o lis  (K o p a r) , T ergeste  
(TRST)

D entić, S tran ice , M argarešćak , D raga, K alčić, O grada, K uzm ićevac, 
Kleč, Knez, G reb lja , Lazišće, B ra jd e , Sad, G rize, Z atka, L aslenići ili Jas- 
lenići, Sopo t, Solinice, B eovica, D ražica, O tok, V etva, A rsia (R aša ), Polje, 
Paludišće, V rtlić , Pavićevac, K utić, Jesike , D raguzenica, G radinšćica, 
Bleki, P rćen ica , K rgrešćevac, U ličice, U soje, B ra jšovac , Škofli, Z ars ifa  i 
T udorm o

M anje po zn a te  rije č i i izrazi

A chleta m j. a th le ta , a tle ta , ju n a k , m učen ik
Adv en ta re , doći, p rib liž iti se
Adventizii m j. adven tic ii, d ošljac i, s tran c i
B aredo, n eo b rađ en a  zem lja  ili z ap u šten a  o b rad iv a  zem lja
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C arn isp rim io  ili c a rn isp rim i, p rv ine  u  m esu. Za raz lik u  od carnisprivio, 
m esopust
Coloni sp anga ti e t avulsi, nasilno  odvedeni seljac i 
C herso, k rš , nep lodno  tlo  
C erchios dare , d a ti d rvene  o b ru če  
F lana ticus sinus, p lom insk i zaljev  
F a lla re uvas, č is titi grožđe (?)
Jasa  pu rg are , č is titi jaz  ili p ro p u s t za vodu kod m lina
L u tum  eru ere , vad iti b la to  ili m ulj
L igonizatores, kopači. Ligo-onis, m o tik a
M edilia, stogovi s jen a  i m je s to  gd je  se sjen o  kup ilo
O rigente  m j. o rien te , is tok , is to čn a  s tra n a
Palude, pa ludisch ie , m očvara
Pen tapo lis, p e ti grad. P ićan kao  p e to  m je s to  ili s jed iš te  b isk u p ije  po 

re d u  osn ivan ja , iza Je ru za lem a  A ntioh ije, R im a i Ogleja.
P ascatis die, n a  V azam  
Pen tecostes, Duhovi, c rkveni b lagdan  
P allificare  h o rto s , ograđ ivati v rtove 
S tabu lum , s ta ja , sjen ik  
S pallam  dare , da ti piece (p ršu t)
S tram en , s te lja , sušan j
S ep im en ta  fe rre , n o siti g ran je  ili ko lje  za ograde  
V ertaza, v rtača  
Z apadores, kopači

Za osta le  riječ i i izraze vidi: Danilo K len, R ašp o rsk i u rb a r  iz 1395. 
s tr . 30—37. V jesn ik  h is to r ijsk ih  a rh iva  u  R ijeci i Pazinu. Svezak XV, 
R ijeka  1970.

Riassunto

Nell’archivio parrocchiale di Pićan (Pedena) è stato  recentem ente tro­
vato l’Urbario della diocesi di Pićan. La sua definitiva redazione risale al 
prim o quarto del secolo XVII, e l ’unica sua copia è del 1722. L’Urbario della 
diocesi di Pićan fino ad oggi non era noto.

L’Urbario di Pićan è ricco di im portanti e preziosi dati nel campo della 
linguistica, della storia, dell’economia, della sociologia, della toponomastica, 
dell’onom astica e del d irito  civile ed ecclesiastico.

Nell’Urbario di Pićan vengono elencati i soliti antichissim i tributi del 
clero, quelli collettivi dei fedeli di tu tta  la diocesi in  occasione di certa 
festività, nonché quelli particolari, per esempio le decime, sia di singoli 
cittadini sia della com unità parrocchiale di Pićan, Gračišće (Galligana) e 
della S tari Pazin (Pisinvecchio). Tutte le parrocchie della diocesi di Pićan, 
eccetuati i casolari, quali Tupljak (Tupliaco) e Škopljak (Scopliaco), i cui
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tributi ed obblighi erano tassativam ente elencati e andavano a vantaggio 
del vescovo di Piéan, erano soggette anche a obblighi urbariali, im posti dalla 
contea di Pazin.

L’U rbano  elenca in seguito gli edifici, i campi coltivati, i pascoli, i 
boschi, le vigne, i m ulini ed a ltri beni da cui la diocesi riceveva qualche 
vantaggio m ateriale, sia come proprietaria  sia come usufruttuaria.

In un prospetto  storico l’autore poi fa una breve storia della piccola 
diocesi, il cui seccolare destino fu quello di dividere: all’epoca dell’antica 
Roma verso i suoi confini orientale e sudorientale l'Ita lia  daH’Illiria; poi i 
possessi bizantini dallo stato  dei Franchi; in seguito nel medioevo, i possessi 
del pa triarcato  di Aquileia da Venezia e dalla Croazia; e infine in tempi 
successivi l ’A ustria da Venezia.

Nell’introduzione l’autore espone le principali interessanti m aterie con­
tenute nell’Urbario, come i tributi, gli obblighi, il danaro, le misure, nonché 
il loro valore, espresso in unità odierne. In  un’appendice espone poi gli 
omonimi, i toponimi, le voci e le espressioni meno note; tu tto  ciò allo scopo 
di facilitare al lettore lo studio dell’Urbario.
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